NUM

los simples, que de los prudentes. || I,
5, 17 y no por esso dexan de viuir, y
de ser contados en el numero de las
gentes.—35, 139 llegando al cabal nu-
mero [de los azotes].—59, 228 y me
tengan, y pongan en el numero de sus
mayores amigos, y se[r]uidores.

Etim. De numerus.

Numer-0s0. I, 51, 269 un numero-
so rebafio.

Etim. De nimer-o.

Numida. I, 18, 67 los Numidas du-
dosos en sus promessas. [Por la Fides
punica 6 de los Cartagineses (?), que
no eran Numidas, sino Fenicios de
origen.]

Nunea. I, 2, 6 nunca fuera caualle-
ro | dedamastan bienseruido, | como
fuera don Quixote, | quando de su al-
dea vino. [Del romance de Lanzarote:
«Nunca fuera caballero | de damas
tan bien servido, | Como fuera Lan-
zarote | cuando de Bretafia vino, |
que duefias curaban del, | doncellas
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del su rocino (M. PELAYO, Antol. VIII,
264.]—6, 20 pero nunca lo bueno fue
mucho.—13, 44 porque nunca tal nom-
bre, ni tal Princessa, auia llegado ja-
mas a su noticia [nunca y jamas 4 la
vez refuerzan la negacion].—14, 47
milagro nunca visto [como el no, el
nunca convierte en negativos los ad-
jetivos y con mayor fuerza].—19, 74
que que le auia mouido a llamarle el
cauallero de la triste figura, mas en-
tonces que nunca?—23, 99 y desde en-
tonces nunca mas le vimos, hasta que
desde alli a algunos dias.

Etim. De nunquam.

Nuncieo. I1, 72, 272 le dexo metido
en la casa del Nuncio en Toledo. [«Es
un hospital donde se curan los locos»
(€Cov.), fundado por el R. Sr. D. Fran-
cisco Ortiz, Canénigo de Toledo, Ar-
cediano de Briviesca y Nuncio Apos-
tolico: se comenzo en 1483.]

Etim. De nuntius, nuntiare,

Nuza. I, 13, 44 Nuecas.

Nudo. I, 2, 6 por no poderse quitar
los fiudos.
Etim. De nudus, nodus, % por conta-

minacion con annodare, 6 dialectal
salmantino y del N-O.

0!1,1,3 O como se holgd.—20, 81
(sino lo has, 6 lector, por pesadumbre
y enojo).—25, 110 O vosotras Napeas,
y Driadas.. O Dulcinea del Toboso,
dia de mi noche, gloria de mi pena,
norte de mis caminos, estrella de mi
ventura, assi el cielo te la de buena,
en cuanto acertares a pedirle, gue
consideres el lugar, y el estado a que
tu ausencia me ha conduzido, ¥ que
con buen termino correspondas alque
a mi fé se le deue. O solitarios arbo-
les...—30, 149 O hideputa vellaco,y co-
mo soys desagradecido. || II, 23,87 O
mi primo Montesinos... [Mezel6 aqui
versosde dos romances antiguossobre
la muerte de Durandarte; el uno em-
pieza: «Por el rastro de la sangres, del
cual es el primer verso del texto, y
despues de ocho versos, el segundo;
del segundo romance, que empieza:
«0 Belerma, o Belerma» (M. PELAYO,
Antologia 1X, 104), estan tomados los
cuatro siguientes; los dos dltimos son
de Cervantes.]

Etim. (Cfr. CEJADOR, Embriogenia.)

0.1, 1,2 sobre qual aunia sido mejor
cauallero Palmerin de Ingalaterra, &
Amadis de Gaula.— 5, 14 6 no lo sabes
sefiora, 0 eres falsa y desleal.—14, 51
O ya fuesse por las amenazas de don
Quixote, o porque Ambrosio les dixo

que..., ninguno de los pastores se mo-
uio.— 46, 248 la Insula, 6 otra cosa
equinalente. || IT, 69, 263 que yo lo lle-
uaré en paciencia, o seruire a estos se-
fiores. [0 de equivalencia, no disyun-
tiva, sirviéndolos en ello.]

Etim. Y hu (F. Juzgo), de au(t).

Obed-ecer.],2,6 me mandeny yo
obedezca.—8, 25 Por cierto seiior, res-
pondio Sancho, que vuestra merced
sea muy bien obedecido en esto. [No
serd, sino sea por depender de por cier-
to.]—14, 49 los pensamientos de Gri-
sostomo, jamas dexaron de obedecer-
te en vida, haré, que aun el muerto te
obedezcan los de todos aquellos que.
—27, 125 me puso en condicion de no
obedecerle.

Etim. De obed-ire.

Obediencia. I, 28, 137 fue por no
salir de la obediencia de sus padres
[por no desobedecerles].— 31, 154 van
departe de v.m.a dalle la obediencia.

Etim. De obedient-ia, obedi-ens.

Obediente. I, 46, 247 el mas no-
ble, y obediente escudero. || IT,32, 123
del obediente Cauallero.

Etim. De obediens, obedire.

Obispe. 11, 16, 58 como las mitras
a los Obispos. || I, o1 Condes, Obispos,
Damas.—1v ai estd el Obispo de Mon-
dofiedo. [El famosisimo D. Antonio de




